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O VIR A PRIMADEIRA

K., Carparro CALERD

() vir a primadeira, inda fremosa e virze
tnalia o seu abandono nos brazos dos poetas
gue con ela xaceron oo lelto das sias liras
— femia do amor venal, que se horizontalizi
pol-n moeda gastada de un soneto de laudo—
tey abrigo de peles, funda da ezpada espida,
pelica da serpente do 1én corpo vizoso,
tew abrigo de peles, que no inverno cinxis
O ted cofpo con quentes apertas masculinas,
esgotado do gozo, morto de poseerte
en esforzo cotio, esbardn dos teus fros
e deixén, esmaecido, de estodar, areloso
n leda oregrafia do ton corpo granido.

Apora as teniues sedas, agora os brazos nus,
as gasas pregoeiras de doces xeometring,
0% dous afios do seo choutando en liberdade,
o escote descobrindo o roita da delicia.

Himieds | esprendente como péxego mpndo
Dezeobertas as fontes de mil gracias ecultas,
Reveladas as cousas de mil ritmos segredos,

Deita acedo recendd o ronsel do ten paso,
Mesto e morno recendo gue pesa ng cabeza
como a mitra dourada do tolo” hierofante
que, bébedo, preside eroticos misterios.

Como proa de dorna ergues poeira de escuma,
Foula do muifio louco no-que Eros & acesiro.
Gérdate, 51 €& que podes, do incendio que provocas;
0 requebro e a ollada, no arco do desexa,
enfian a sda punta cara @ ta curme rosa,

Pecha os muslos. Acesas, van as verbas dos mozos
tan cangadas de polen que poden fecundarte,

Furta o corpo, si podes, Van os ollos xindfagos

dos vellos, come un cédncer; debullindeche os peitos
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LEMERANZA DE GOETHE

A RONDA DOS AMIGOS

Dous mediodias demarcan os oitenta e
tres anos da vida de Goethe, peribelio &
afelio da semiérbita astral do gue fol com-
parado clun astro olimpico, (& futra su¢
posta mitade da curva Jque hipérbolas ou
pardbolas imposibres de calcular nas esfe-
ras do alem-mundo?), Q mediodin do 28
Agosto 1749, nacemento cas badeladas das
doce sempre labregas: «mittags mit sem
Glockenschlage: o mediodia do 22 Marzal
1832 cae derradeiras verbas arelantes, «fius-
ticas=, simbdlecas: «CHfnet doch dea nes-
terladen, damit mechr Lichte hreinkomme|=
dinantés do doce pasamento, Francfort e
Weimar, O val xa repano e a montafin ar-
bolada, traballada, cheia de homanidade da
Xermunin, No enorme cicro de vida de-
corren dous [EMPos IOmorcsaments pre-
cipitados como as augas biblicas, un gque
se desfai, o barroco, outro, alborada xer-
minal, augas novas: o ronfintico XVIIL e
XIX. Todal-as grandes on sifificativas fi-
giras da Europa cruzan un momenls Seds
fogos propios na costelacidn goethiana das
centileantes estrelas seréas nas gue latexa
doorosamente unha midis pequena, a da noi-
te wertheriana, ¢ outra a mais belida brila
coma Helena e se fai viola misteca ©a pe-
nitenza de Margarida.

O mesmoe Goethe sifiala o punto critico:
a canonada de Longwy, o dia de Walmy,
a Bevolucion. O 20 de Septembre do 1795
sunha nova época comenza na historia wni-
versals.

Diinantes a nenez, o8 brilantes amos de
estiidos en Leizig e Estrasburgo, 0% viaxes
alpinos ¢ alemdns, a chamada reveladora

Por K. Orero PEDRAYD

di Tealia, o3 grandes amores. «Werthers,
sEgmouts, «Torcuato Tassoe, slfipenins van
pol-o monds, traxicos, suxerentes, Nos e
devs cantan na selva de Xermania, Inter-
namente van pousandoe os moimentos da
fpica burguesa de sHermang e Doroteas,
Cuillermo Meister & o Dr. Fausto crianse,
prasmanse no laboratorio creador & a Na-
turexa entra no esprito de Goethe ca maxia
das coores, o misterio casto e terribre da
vexetacidn, a pechada concencia das pe-
dras.

Neno, Goethe, mirou o teatro franceés co
gallo da Guerra dos Sete Anos Unha gue-
rra que fai vinte anos 52 non podia enten-
dere, hoxe si; despois da Grande Guerra,
Mirow a cotoacidn de un emperador do Sa-
cre. Romano Imperie no Francfort presti-
xioso: medievo e barroco, non tan afasta
dos coma fguran ser. 0 neno sabe o5 ver-
s08 do «Messiass de Klopstok, dibuxa, «fa-
bulas ledamente asegin o esprito herdado
da nai. Todo iste & pouco: no vrao do 1763,
O rapaz de catorce anos asiste 4 un con-
certo; o executante & Wolfpang Amadeu
Maozart,

En Leizig tres grandes impresids: a mor-
te de Winckelman, a «Dramatorxia ham-
buirguesas de | eesing e os obras de sha-
kespeare. Eshorrallamento das «Unidds Dira-
matecnas=, de Voltaire., Mais en Strashbargo
hai un estudante xenial, pictista, ¢ calado;
Herder. I snbe aduvifiar a vide de froreses
dos pobos e istromenta temas da sinfonia
da Historia onniversal,

Hun lado Ossidn, Homero, a Biblia, ta-
mén Spincza, do outro a4 preocupacidn do
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profesor de Koenigherg, Kant, O suizo La-
vater, Burger, o romdnteco, Jucobi, mise-
ca vienesa de Mozart e a peguens Viena
de Weimar onde CGoethe € demiurgo con
aparenzas curtcosdns de xoven deus, Do
oulro ofF viaxes: aquila improvisacidn na
cume d'un monte 0w n-un lage (scanta o
esprito sobor das augas= en Thun), O des-
cobrimento do hoso inpermaxilar, os estu-
dos boldnicos, outro xeito que cn Rousseau,
con. Herder [«0} orixeén das prantas € a
creacidn méiis maravillosg do mundos=) oo
Teatro, ¢ o viaxe de Jealia, Seguindo a
chamada do Sul, guiado pol-as augas dos
Alpes, Venecia, o carnaval romans, o pua-
lazo Hondanini, as mmbas da Via Appla,
agquil meditar c'un grande sombreire mis-
ttaliano sobre w peluca dazaoitescs, senta-
do n-un marmor esculturads na campia vio-
lenta e morta, comesta de malaria ¢ lem-
branza,

Despois de Walmy, morto Werther; en
camific a teoria das coores, outro ciclo de
mulureza creadors. Schiller. O xigante fer-
masa, herol xermdnece, un Arminios feri-
o de morte, o rivés de Mozart, o litisma
podercsamente angusteado, A Grecia reno-
vada ca paixdn. O coro de fildsofos man-
Lén Lenss @ elerna conversa trascendental.
Evoquemos algids instantes, 2

Amizade con Humboldt ¢ Wolf, o fildlo-
go gque morre en Delfos d'unha insolacion
cecais por ter negade a divinidade solar
de Apalo,

Johdn Paulos Richrer, chega como unha
Iromenta, oo Co0 ESCUTO, BSIFAND, A eispre-
sidn dubidosa, a ironin gdtica das som-
bras.

No mesmo ang Goethe estuda a inmer-
zidn de Mercorio no sol e a «Critica da
razén puras Kopernico morrera co door
de oon mirar endexamais a Mercurio por
culpa das brétemaz do Visla, O «Sistema
de’ Filosofia naturals de Schelling chegaba
mdis preto de Goethe que o razonamento
de Kant,

Grande door repetide en dous ancs; mo-
rre Herder e morre Schiller,

Pouce estronde fai o se derrubar do San-
to Imperio. Napoledn manda na Alemafia,
Goethe wisita o campo de batalla de Yena.

il

E un aliado de Francia. Compensacidn pra
Paris da feliciiacidén Jde Voltaire s Federi-
co IT de Prusia pol-o tronfo sobre os fran-
ceses en Roskach, Visita de Napoledn, Cami-
pafia nacionalista do 1813 inspirada por Fi-
chte que fai do sea «Egos un imperativo
patrio, Goethe non sentin a Prusia como
tampouce Hoffmann, sentia Berlin, Goethe
repand —na xuntura entre o monds herci-
niano e o mundo alpino— sentiase superior
como encarnacion d'unha Europa que loge
ninguen (nin Bendn, apezares da <Relixidn
da Europas) tivo pa man.

No meio das guerras do Imperio un na-
turalista; J. G, Lenz inventa o simbolo
mineral de Goethe, & sgoethitas unha casce
de rubi de fopo ardente ¢ socepado. E conta
gque o bagtizador era o mais terribre ene-
migo dos vulcaniscas, As veces Goerhe atd-
page. como Mad. Sciel co estrano Zacarias
Werner, tamén baltico —como Keyserling—
o futdro Fral Werner capuchino en Eo-
ma, despois de intentare o drama de Lu-
tero & aguil meirande <24 de Febreiros,

No 1811 & no 12 Goethe fala con Beet-
thoven e no derradeiro ano sabe olimpica-
mente a nova de Waterldo,

Logo van morrendo os vellos e chegan
0% novos, Wieland e Fichte simbolizan co
sey pasamento o fin das impresids xave-
niles e da madureza forte. Mais Goethe
cofiece a Schopenhauer, a muller amada
por Litz e nai de Cosima Wagner, con-
versa ¢con Maria Paulova sobre a Fantasia
como cuaria faculdade —cuarta dimensidn—
do esprito. Chegan & Europa oz marmores
do Partendn arrincados por Lord Elgin, e
Goethe 18 Stendhal, recibe a un americang
do Norte, Bancroft que fai historia d'un
pais novo, ten nos xardis britdnicos unha
pranta brasileira, a Goethea, chega a oda
de Manzoni & morte de Napoledn, estie-
nan o =Ceibe cazadors de Werth. Tempos
novos, Goethe ¢ vello no 220 setenta & tres
anos, Ainda lle restan dez pra faguer @
simbiosis de Helena e Margarida,

Meeles a «Mizsa solemniss de Beethoven
e o {ulgor de Byron que pasa. A groria
de Walter Scott, nn concerto de Paganini,
a visita do poeta polonés Wickiewicz, unha
tromba Jde cousas novas: o Hernani, o Ro-
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xo ¢ o Negro, Emerson, David de Angers,
Un dia de neve vienesa, pasamento de Hee-
thoven, un Dies irae que sodlo cobre a ma-
geca das esferas € non perciben os ouvi-
dos dos homes,

E wval sendo hestoria a vida do homen
Goethe. Sai a Biografia de Shiller por aquil
raro ¢ fondo escooés Carlyle, pdnse a ca-
livera do autor da <Campana: nma Biblio-
teca de Weimar, Delacroix ¢ Berlior {lus-
tran o Fiugsto. Goethe reing no Parls ro-
manteco coma Porfirio reinaba no Paris es-
coldsteco de Abelardo. Mais sigoe o vello
vivindo no mundo como que se intresa pol-o
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proieuto do canal de Panamd, ouserva unha
purora boréal & sabe dicir a nova da mor-
te do 26y dneco fille: «Mon ignorari me mot-
talem genuvisses. Il mesmo fai histeria con
Enkermann a Wagner d'aquil Favsto que
non tremaba diante o misterio das «Matress,

Dretradeiro ano: legtara de Euripides, con-
versas con David d'Angers, traballos $o-
bre as antigoedades de Eoms, & metamor-
fosie das praotas, novas dos primeiros ca-
mifios de ferro ingreses, o derradeiro pa-
seio pol-os arrabaldos de Weimar, & no
sofio da agunia tranguoia & primadeira pe-
tando nos vidros.

UNHAS LINAS HISTORICAS

0 EPILOGO DA TRAXEDIA MINDONIENSE

H.u na Historia galegn unha Constanza de
Castro que moltog confunden, sen guoe
haxa outro motive pra elo mdis gqoe a coin:
cidenza do nome, con outra Constanza, ta-
mén chamada de Castro, natural da comar-
ca de Viveiro, & que pol-as auas vircudes se
lle adxudica o tiduo de Beata. Mais ista
Conetanza nada ten gue gue ver Com que
agora nos interesns ¢ da que someiramente
imos & ocuparnos. Trdtase de unha figura
histdrica galega 4 que se lle non ten feito,
a0 menos que seipamos nds, a debida xosti-
i, toda vegada gue pol-a sud intervenzon,
inda que pasaxeira, nos feitos ocurrides na
xeira en que as likerdades galegas andive-
rom A morreren, dimpois do axustizamenio
crudel do inesquecente Mariscal Pardo de
Cela, ben merecedora se fixo & que se lle
mencione no relate de aqueles feitos tristei-

Ramdu ViLLag PonTE.

ros e de suma trascendenza pr'a patria ga-
lega,

A Constanza de Castro én castidn era un-
ha das fillas do Mariscal que, como sabido &
tive duas do sen matrimonio con D.® Sabela
de Castro, a filla de [, Pedro Alvarez Oso-
rio ¢ D.* Beatriz de Castro, Condes de
Lemaos,

Villamil ¥ Castro afirma que D.* Constan-
Za casara en primeiras aopcias con Galaor
Crsorio, neto bastarde do primeiro Conde de
Lemos, casando logo, & morte de iste, con
Fernan Arias Saavedra, Sifior de Goiriz.
Certo o0 non iste pirmeire casamento de
Dofia Constanza con [ Galaor Osorio, o in-
durvitdbel & gu'ela ers muller de Ferndn
Arias cando acontesceu o episodio de que
imos 4 tratare.

Ocurrida & mone do Mariscal Pardo de

-
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Cela nas circunstanzas alevosas que tin co
fiecidas son, A sua filla Constanza erguen
bandeira de rebelién pra vingal-a inxustiza
cometida of sen pai, tencionando cicais re.
novare a fogueira emancipadora que o Ma-
riscal alimenton of seu xesto viril Hergueito
Anire tAnto que a tralfdn non puxo remate
a0 esforzo patridgtico i-herodce do consagra-
do pol-o martirio como campedn das liber-
dades galegas,

Pra millor levare adiante os sens plans
merecedores da louba quente dos galegos
sen lixo, Constanza de Castro e o seq home,
dimpais de ceibare o arriscado berro vindi-
Catorio, vifieron 4 $& fortificaren no castelo
de Vilaxwin —por outros chamado Caldosa-
po, Caldeloba ou Galdafoba— po concello
de Cospeite, dimpois de teren requerido e
abranguido o concirso de moitos dos abne-
gados ¢ bariles loitadores que, dirixidos por
Fardo de Cela, souperan desafiaren e teren
A raia o poder dos monarcas de Castela, Che-
giado o coflecimento da nova rebelidn d ouvi.
dos dos Reis Catdlicos, foi nomeado D, Die-
go Lopez de Haro pra que con forzas axei-
tadas, baixo o seu mando e direccion, terma-
se de apagare a xurdida lumeira que os
débedos do Mariscal, inxustamente degolado
na praza de Mondefiedo, novamente aloen-
deran ¢ fin de vingaren os incalificdbeis fei-
tos consumados nas persons de seres 6 eles
tan achegados,

Sen perda de tempo | en cumprimento das
ordens recibidas, Diego Ldpez de Haro en-
camifionse ¢fs seus en proouro do castelo
que servia de refuxio aos rebeldes, Estabre-
cido estreito cerco pol-as forzas de Castela,
0% sitindos souperon defendérense con va-
lentia, Taguendo que o sitic se fose alongan-

ai
#
do, sen deixare que as forzas sitiadoras poi-
desen antreollaren probabilidades de un é&i-
sito doado e inmediato,

FFernin Arias e a sua dona, souperon de-
fenderen rexa e obstinadamente, con valor
e firmeza que superan d toda gabanza, aquel
baluarte en gue == tifinn acobillads o derra-
deiros defensores das liberdades galegas,
Mais, como decote, a mala fada que casi in-
cesantemente se deixou sentire no desenrolo
de todol-os feitos galegos —0h negra som-
bra que cantou Rosalial — se deixon sentire
tamén n iste episodio, Apodrecida a auga
do alxibe eisistente no castelo € que os de-
fensores d'el tanto necesitaban priatendere

A5 suas necesidades, eles emporiso, atentos

somente o se non rendiren, segoiron wili-
zdndod, ¢ gue determifiou que, pasenifio, fo-
sen caendo rendidos por unha doenza mor-
tal que fixo que Ferpdn Arias, tameén mala-
de de importanza e comprendendo a imposi-
bilidade de toda defensa, tivera que rendire-
se nas millores condicidns, axifia aceptadas
pol-o sitiador canso de unha loita & que se lle
non ollabs tan prédsime fGn.

I-visi de iste xeito disgrazado, pro maoi
honroso, veu 4 tere remate definitive aguel
movimento emancipador gue regon abundo-
50, cof sangue de herois, 8 terra galega, &
que ainda hoxe nos fai agardare, mos gue
arclamos a Galiza prena e grande, o dia
xirdio en que se cumprirdn as verbas que
din que soio cando hai tumbas hai resorrec-
cicn, ol sexa o dia trunfal en que a estrela
milagreira lucird novamente na bouta celes-
te onde o ronsel lumioso da Galaxia asifiala
decote Az xeneracidns a cisistenza da Galiza
inmorrente i-eterng.




Notulas epigraficas: 0 MESTRE MARTINO

F. Bouza-BrEY

DI'. non se acodir con tempo 05 restos das
pirexas romdnicas desfeitas pol-a moda
ou a necesidade {que som tantns & fantas
na nosa Terra) esparexidos pol-os adros das
parroquias ou guindados nas vecifianzas das
casas rectoraes, perderdse un bd feize de
novas arguecldxicas, portadoras moitas de
elas de cpigrafes escrarecedores on consis-
tentes outras en mosiras artisticas das af-
guitecturas do medievo, revestidas de inte-
réz pra un pals en que acadaron certos esti-
fos, desenrolo xenial, por grocia sua,

Dos nosos Hunies, esIfdcmos Agora un
epigrafe curioso e outres restos, dnicos sub-
sistentes da antiga eirexa de San Migael de
Saranddén nas terras da Ulle, fuxidos de
aqueles estragos € s da intemperie, esbo-
realladora das inscripeidns. Olldmolos no
vrin do ane derradeiro fw sifn, con ocasidn
da visitn feila 4 aguela fermosa parroguia
ribeirana.

A lipida contendo o epigrafe que seguida-
mente damos, mede corenta ¢ un centime-
tros de longo por vintetrés de ancho e ésta
dividide poer catro liftas transversales que
deixan entre si tres franxas nas gque s¢ des:
corala i inscripoion:

+MNSTTER |
MNYILEFc
MARTIHVZ |-

As letras pertecen o sécuale XTI ou o X111,
incrindndonos pol-o primeire visto o arcais-

=

mo de algunhas, como as A fallas de tra-
vesafios e 8 M, cuio trazo transyersal non
chega, 45 cstremos dos outros, como Acaece
na inscripeion de 5 Xorxo de Moeche,
do ano L0 (1), A spa lectura non ofrece di-

ficulidade na primeira e terceira lifia, mais
a segunda é dificaltoss no medio, podéndose
CONXElurar:
MAGLSITER
MAGNIFICE ?
MARTINUS
ou sexa: O magalfoo weestve Martifio,
fué cris de inscripoion &* Dubidamos
que se trate de un epigrafe funeraric por
cante carez de fodo o aspecto de tal & das
férmulas conseguintes asl como das datas
carpcteristicas en moimentos do xénero, pa-
réscéndonos mais ben, caso de toparse com-
preto, como coidamos pol-o eéncaixe das pa-
labras no bloco e o traballe de éste perfecta-
mente encnadrado, anha inscripeidn conga-
gravorid pra colocar noun moimento & tem-
pe que perpetuaba o nome do artista ¢ facia
o mesmo unha ofrenda do seq arte & divin-
dade. Asepin o dito, o Mestre Martifio seria
o factor da obra da eirexa de Sarandon e o
epigrafe poderia lérse:
OFPUS) MAGHSITER ([por magisi],
MAGMIFICI MARTINUS {por Marffng.
O sexas
v o magwifice Mesfre Mariifio,

{1 Lhamos someines edt inseHpcién por ser inmén coasa-
araccerln e usba elrexa rurad; mals 4% carecteriviicns do momo
epigrale topdasdes %a ep lapidas do oo, IX ou X, como & de
Lohmrin, qoe presdnta [guales as U0 (vide! Beldetin de In Acade:
mia Gallega viim, 199, as da Elrexs Compostelong, nos eapdits
8 apeln cenwal do dusds (Garcis Fomera, 4Tk re eplpraphis
e, B, B Acnd, Gall, mibm. 165 Casndis: v[nsi] podomes ing-
dices de la Catedeal de Ssmiagses ip Dol B Aced. Gall, siime.
o 100 = pniras de sec. X110, goe tehes ia WN semallantes.
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Mon descoficcemos o apricacidn do dicta-
do de Mestre 05 homes con carreira litera:
ria & non sempre servindo pra desifiar un
artista: mais, no caso presente, unha lipida
emprazada o-un moimento romanico, difi-
cultosamente pddese referir & outro gue &
ator da obra.

Agora ben, Quen fose este Mestre Marti-
fio & probrema de solucidn pouco doada, Os
mestres das fermosisimas produccidns do
romdnico galego, fidranse na majoria e inda
dos que acadaron posto ontre 0s inmorren-
tes, coma o Mestre Mateo, pouco se sabe da
sua vida. Do noso mellor moimento &ﬂtigu_
a Basilica Compostelana, apenas si sabemos
0% patronimicos dos mesires Koberto e Ber-
naldo, o seivabilis smagister do Calistino {1)
relacidn aumentada recentemente pol-a des-
coberta do mestre Estevo, magisire operis
Sancti Tacobi, asegin consta dos documen-
tos da antiga Catredal de Pamplona (2). De
outras eirexas da Galicia, cofiecemos & Mi-
guel Pérez, da fermosa de Cambre (3), 0
mestre Xohdn da de Seixdn (4] e tal vez
o Apimio da de Ouraze {3, revelados todos
estes nomes pol-a epigrafia, Do Mestre Bai-
mundo, presunto coautor da Eirexa de Lugo,
téficnse referenzas imprecisas que o fan na-
tural de Monforte. E s&f oulros poucos que
pederian ser citados, pertéscentes mdis ben
d séculos posteriores,

De un mestre Martifio do século XTIV, nos
principios, fala Cedn (6), mais Murguia da &
entender que nos papés do P Sobreira, de

fl} E&per Borraivo, sHisiora Jde 1S, A. M, Iglesia de Coib-
postelas, Tomo BT, paz. 57 e apis.

@ J. M. Facsrpasla Catedral romdrica de Pamplona.
Nwsvas docomenioss n cArchivo Fap, de Acte ¥ Arquetlogise
nim. 1%, 171,

H VM, priscipaimante, A. del Castilp; aSasda Maria de
Cambras in W5 mitm. El, 330, O distinto dwior sapisE W InDer-
venelin de tres mesres na obra de Cambre:  Sichael Peérd-
Pereds & Nosericus.

4] Villasiidl & Cashen II=|H|HI- Crallegns de la K. ¥.s, pi-
xima 250, que o toma de novas de Carsiide na Acsdpmia da
Iintorin,

B F BouseBeoy sEpiprafes medieevoes de Elreza de On-
razns, in Dol de la B, Acad, Gall. . 227,

(& Citado por Fldazonl, ep. cik. pdx. 357 & inscripeion &
de um Marifs Forla, do ano 1216, gue tol topada nn eirexa de San
Fiz 48 Solovio, an Compostela,

al

onde foi tomada a inscripcion en que consta
tal Mestre non aparez o nome de Mar-
tifto {1).

Entende Lépez Ferreiro que un documen-
to do ano 1217 do Fombe C do Arquivo Ca-
tredalicio compostelin que fala de un dow-
nns Mathens debe aludir ainda & grorioso
Mestre de iste nome & fn-@5e CAs0 COMpre
salientar gue entre 0% suscribentes figura un
don Martifio, gue gquezdis fosc un artista que
psase @l atamento Como Gra Costume na
burguesia com-
postelana de por
aquel tempo (2],

Ademdis hai o
SUPOSED MEestre
Xohin Evanxe-
lista do Portico
da Groria da Ei-
rexa de Qurense
e guizdis da mes-
ma Catredal (3).

ANTEFIEA DE 5. MiGueL Da-obra de di-

DE SARANDON to artista nada

FEsta, COoma mod

geafy outro eplgrafe quoe, emprazado ta-

men no exterior da eirexa de Saranddén e

formando parte, como ¢ anteriormente des-

crito do-paramento da parede do sul, sitoa-

do por debaixo do primeiro, reza: PETRU-

KA, Mon sei d gque pddese referir, pois seme:-

lla estar compreta & 18nda Xa que a rodea
unha lifia & xeito de borde todo & redor,

E demde logo a cruz do ousio que se topa
n-un angulo do campo santo que arrodea &
moiments parrcquial & o dnico resto artisti-
co verdadeiraments, Beproducimola no gra-
bado adxunto pra que comprete estas lem-
branzas de inesguencibres horas transcurri-
das no inmediate pazo de Ximonde que gar-
da curioso tesouro de vellas pedras que al-
giin dia daremos & cofiecer.

11 Murguis Jdf gue soments s 18, F. Parls, ca daes cieada,
mais oo Mamiifo, (Bl arte en Santiago  duianes of sighs
X VIEE, 2 peliz- 3%, nitn segfusdi.]

i3 Eereairo Bl pirsios de Lo Glogias, phx. 180 ¢ 145, da ee-
pundn sdiciom, 160,

A Martiner Suciro.«El goior Jel Périlcs del Paralsos
Bal, C. M. Orense. T, V. s, 100, 1986, puix. 207,




NOTAS ENCOL DA LABOURA DE
RESTAURACION DE DOCUMENTOS

0 inaugurar o 5. de E. . 0 seu Iaborato
rio de restauracidn, gueremos pubricar
deénantes unhas notas que consideramos de
intrés gue sirvan coma un avance i-esplica-
cién dos traballog gue son mester pra e des-
enrolo das aitividades de restauracidn,

A restauracidn e conservacidn de doco-
mentos, rama nova na Bibliografia, adequi-
riu p=estos derradeiros anos un Incremento
e desenrole gue no que vai do século afin-
couse ¢on toda a categoria e importancia
gue lle corresponde, debido & intensidade
con que n-ela se traballa, intensidade moti-
vada algunhas veces pot aconlecimentos
infaustos, & outras por ledos motivoes de no-
tables achidegos.

(s primeiros son, entre outros, o desgra.
ciadisimo incendio gue na Bibliomeca Macio-
nal di Torino, tive logar & principios do sé-
calo, gue ocasiondu a perda de rigquisimos
cddices & manuscritos, incendio gque pol-a
sua imporiancla, deu azo & biblidmanos
e restpguradores pra emprender, salnde do
mesmoe punto, traballos de fonda laboura,
gue deron €isito positive A5 novas instala-
cidns de Wblilecas, € a laboura penosa
de atopar procedimentos definivos pra
arrincal da roinga e desaparicién das nosas
bibliotecas e arguivos as riquisimas colec-
clins de manuscritos g documenias tan bisi
cos pra a hestoria de todol os paises,

Estn nova Rama da Bibliografia, que co-
mo dice Guido Tiaggi (1], debery chamarse

iLp =Deella conservazionl del stanascried anclchd, Biv. dells
Biblloc, = degll Arch; X VIEE-191T7. pay. 55

Por Arroxso VAzgumz

«Patologla Bibliogrificas adequired afinca-
dizsima importancia sdesde o memenlo que
5 I:_'l'_!lrl..}ild S O MEARnUSCTILOS 5878s 1'].'1-'\'!:'5 M
prrperade as bibliotecas fiblicas ¢ privadas.

(5 remedios patoléxico-biblicgraficos de-
ben porse en practica o maiis axifia posibre
pra. matar sese bacilo devorador de canto
nas lefia legade a antigucdade, impidindoe &
desaparicidn de ises preciosos manuscrilos,
codices, decumentos e autografos, algins

Jol (i |

dos que son o dnico resto que de algldns ho-
mes nos gueda como Unica sifial do séw paso
pot ésta vida, Asi falaba ¢ escribia o xefe da
Hiblioteca Médico Laurencians e da Ricar-
diana de Florencia,

s traballos da restauracién non son Com-
pretamente noves de agora, pois X4 no sécu-
lo XV] atopouse un cddice membraniceo

e TR S
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pertescente a Compafia da Croz de Ploren-
cia, no que selee: «Este libro & de contrea-
tos restaurade no ano 1577«

Eestauraronse 42 [olios dos 61 quoe ten
pol-o procedimento do descarnamento, ainda
hoxe usado,

{} seu eisamen detido, mostrancs que a
sua restauracidn foi feita oo libro en uso,
come explicable, atendends & calidade do
libro.

Non somentes n-esta Epoca s restauraba,
posteriorments no 1731 queimada no Brit-
tish Museum, & pequena pero preciosa bi-
blioteca Cattoniana, denacidn de Sir Rober-
1o Catton, no que habia existentes 958 mia-
nuscrites preciosos, desapareceron comple-
tamente 114, deteriordndose algdns sobre-
maneira en ndmero de 98, Os pergameocs
feron conservados por longe tempo, (1)

En 1815, H. Davy, falando da investiga-
clén dos papiros de Herculano, escribia o
geguinbe; «Ok meus primeiros experimentos
feitos en. Inglaterra sobre fragmentos de
papire, induxéronme 4 creer na grande co-
laboracidn que a Quimica pode prestar pra a
axuda da obra do desenvolviments dos mas
nuseritoss,

Podiamos seguir eisi relatando un sinni-
mers de ensayos feitos, algdns infroituo-
s05, ontros de mediano reseliado, ¢ os mAis
de positive éisite, que serviron todos eles
pra edificacion e formacidn de esta pequend
rama dos arguivos, que delén € corta o pago
& forte e demoledora accion do tempo
n-£50es MALEr1LeEs,

Mos traballos de restauracién de que fixen
antes mencion, & preciso facer 0otar gue so-
mentes era unha restauracion que contivera
0% progresos de alieracidon, putrefaicion e
descomposicidn dos documentos e demdis
materiaes; eses 9% manuscritos foron com-
pletamente exfoliados ¢ restaurados (2],

Xa veremos miis tarde o verdadeire tra-
ballo de restauracidn d-unha maneira detida
B COMpPretd.

Falei no principie da contribucién que no

1, The Collectet Wessk-¥. gdx. 161,

2 Guareschi 1 Clllo==Osservaziond sd aperieicn sol fictige.
ro & prestanng del Cedichi dznmegiav 4all'incendlo della BEhllo-
eca Wadenale & Tociso.-Memaria 1% da oAccad, Reals delie
Eelenza & Torino, BAE-19U, —Memarde, Serie [Rb-pikg. 424

il

desenrolo da restauracién prestaron algips
acontecimentos desgraciados, como o incen-
diode Toring o do Brittish Moseum, ctoéte-
i, e aitros 18dos como o achiadego dos pa-
piros en Herculano, que pol-a cantidad & ca-
lidad dos mesmos fixo pecesaria a montaxe
dun Iaboratorio, no gue Xunto co-a perda
que en moitos ensavos se tive d-algans,
o feliz resultado dos mdis, gue en gran ni-

L
a ¥ r®oa
@ ®m o og @

g 8k moE

Fia, 2

merno se restagraron en boas condicidns, fixo
dar un grande paso na obrencidn de proce-
dimentos gue xurdiron na constanle £ activa
laboura n-eles feita,

Seguiremos un pouco lixeiramente a his-
toria do desenrcle nos diversos palses, por
consideralo interesante, engadindo & 1odo
o que vai dito a laboura de Cristéfers Mari-



a

ne, & restaurar o famoso Bexistro Angioni
do Arguivo do Estado de Napoles (1),

(s pasos decisivos estaban dados, pero
isoladamente i-en diferentes paises iba des-
enroldndose unha laboura que pra ben das
bibliotecas de todal-as nacidns, era mester
unificar dictando normas, e dando 4 congcer
procedimentos, métodos, ete,, que fixera,
avanzar mais afincadamente ¢ con paso mais
seguro e firme Interesando & rodos agueles
paises n-esta loita mondial que se entabla en-
ite A natureza e o5 gardaderes de antigoe:
dades,

Comprendendoo asl, en Xaneiro ¢ Febrei-
ro de 1598 escribe o por emtonces Padre
Francesco Erhle, da Compafifa de Xesis,
mdis tarde, con acertads & merecida xusti-
cia, elevado & Cardenalato, como premio A
sua fonda laboura arguivistica; unha admi-
rable memoria no Centralblatt fir Bibitothe
Krsuwesen de Hastadg (Lepeig), traducida
dispois na Bibliotheque de L' Foole des Char
fes, na Kivisia des Bilifotheques ¢ degii Ar
clivo, & na Revne des Biblfothegques, tidoa-
da; Della comservacione ¢ del restanre dei
manoscrittd antichy, na coal memoria, ade-
miis de pedir conzelle 4s grandes persoali-
dades gue se atopaban O frente dos argui-
vos, queixdbase da inacclon de algins xe-
fes, que empregaban medios inadecuados,
reactivos nos manoscritos, abogando por
unha xuntanza internacional, na que xuntos
cambiarian impresidng e discutirisen puotos
Lan principacs come 500 0% aSuntos @ tratar
de [anla consecuencia como & preservacion
e investigacion dos medios eficaces pro res-
tanra dos manuscritos,

Como consecuencia de este chamamento,
tive lugar a Conferencia de San Gallo, en
Suwiza, na goe como resultado eficients
e inmedinto, conseguinse espertar e avivar
a curiesidade e o egprite investigador, por
vieirog novos de alcion, nun campo  ainda
virxen e sin cultivar,

 Comité permanente, constituldo na dita
Conferencia, quedou integrado pol-os repre-
sentantes dos meirandes centros bibliografi-
cos de Buropa; Harnack de Berling Fejerpas

{1} Fupsasc Casmnova: afrchivissicas, pie, %6, 2% sdiclin
Elena 133

NS

taki de Budapest; De Vries, Leida; Amont
de Paris; ¢ o P. Erhle, propulsor da dita
Conferencia por Roma ¢ Karaballk de
Viena (1],

Este avivamento e cariosidade de goe
facin mencidn densntes foi acentuada pol-o
xa citado e desgraciado accidente do incen-
dio da Riblisteca Nacional de Turin, na nod-
te do 22 de Febreiro de 1904,

A magnitude do desastre, o haberse esco-
menzado n-unhia das salas depositarias dos
miiis precioses manuscrites puxo de loieo e
cubren da meirande amargura 4 todol-os
homes amantes do estudo e da investigacidn

Fis. 3

pol-a enorme pérdida que pra éles ¢ pra todo
o mundo intelectual supufia a perda dos mu-
meroses  manuscritos preciadisimos  én fo-
dol-os ordes,

A primeira impresidn de espanto ® pe-
simismao, serviu pra gue tratandoe de sobire-
porse d tal catdstrofe, se apuxesen todos &
decidida Iaboura de conseguir no posibre
arrebatar da destruccion e desaparicién
agueles materiaes que non de todo hablan
sido consumidos pol-o lume.

Prezcindiremnos edqui das cansas que pro-
duciron tal sinistrae, e as condicidns do local

1} 5. Erhle: «Delln conferenza Internactonale dl Son Gaflo
in 1#5 Riv. delie Bibtiot, ed delle Arch. Ano XX, pix, 505
(TITR
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& mdis detalles que poideran servir de moti-
cia, e adicarémonos rapidamente 4 falar da
laboura desenrolada na restanracidn e labo-
ratorios & demdis outras labouras feitas co-
esta finalidi.

Inmediatamentes férmase unha comisidn de
restauracion gue como primeira medida
peordan a lostalacidén de un laboratorio ane-
xo A Biblioteca, & frente do gque desifiouse
o eminente Icilieo Guareschi, e baixe a sua
acertada  direicion escomenzaron o5 tras
ballos,

Si importancia no seq comelido fifa a ins-
talacidn de este laboratorio, moito maor se-
ria gu'n de outro na mesma Biblioteca inau-
gurads, chamado «Laboratorio de Materia
Médicas, dirixide por Ping Giacosa, no que
cumprianse dous ouxetos ou fAnalidades:
restaurar 02 documentos de calquer cras gue
foran e & mismo tempo estudar oz medios de
conservacidn dos mesmos, pros que facia fa-
lla o puxilio e axuda dos andlisis das distin-
tas ¢ diversas materias ¢ substancias que
tanto infruien na vida dos documentos, cadi-
e, et

Un dos puntos principaes que tiveron gue
resolver foi o da accidn do lume que adegui-
rin temperaturas elevadas, ¢ que no perio-
do de incineracidn en maot EMperamura so-
fre co efecto da auga vertida pra sofocal-o
incendio un rapide € brusco cambio, gque
nos pergamifios ten consecuencias de abon-
do lamentables pol-o enrugamento guoe o
material sofre no cambio brusco de tempe-
TELUTa;

O dito director na Memoria presentads A
Real Academia de Ciencias de Tarin, tidoa-
da «Osservazioni ed esperienze sul ricupero
e sul restaora dei codlcl damnegiati dall’in-
cendio della Biblioteca Nazionnle di Torinoe
eixamina detidamente e50 mismo e Qide Ka
fixemos mencion dicindo sque catsan cuise-
gue maor dafio que o mesmo fogo a brusca e
diferente temperatura sufrida pol-os perga-
mieos cando estdn, sinon en pleno periodo
de combustion, n-un grado de calor bastante
grande, & recibir a accién da auga estintora
do tncendis {1).

Sinala dispois a diferencia que este efecto

iy Guureschi 1 Gillo: op, <lf, paz. 424,

i

devandito fai no papel e no pergamen, fa-
cendo resaltar a importancia n-este derra-
deiro, por canto que este brusco cambio de
temperatura fal sofrir unha contraicidn rd-
pida e forte que enruga ¢ Acoria O perga-
meo tanto miis dificil de tirar canto mais
outa fora a temperatura do pergameo & por
conseguinte mals brusco o salto na tempe-
ratura (1),

Todos os esforzes primordiaes reduct-
ronse, polo menos, 4 restitair & seu grandor
primitivo, pra dispois facer as labouras ne-
cesarias pro sen bobal restaueo,

Isto regulouno dispais de mil ensayos en
unhy casl régoa xeral, na que di, que todo
aguel pergamific gque non haxa alcanzado
unha temperatura superior 4 100 ou 150
grados & ainda cando fora superior non
honbera sofride os efectos da auga, ou Ou-
tro elemento calguera que le fixera facer

Fig. 4

upha brusca cogtraccidn, poden restanrar-
52 perfectamente; s1 isto non sucede asl &
meister renunciar & toda posibilidade de
restauracidan,

Glacosa, no seu laboratorio, sacou iraba-
Hando cos materiacs as seguintes clasifica-
cidns: L." Documentos que somentes recibi-
ran calory 2.7 o8 que recibiron simultdnea
mente quentura e friaxe, & 3. a de aqueles
que en estas condicidns foran abandoados
deizados en mal estado,

A estes dltimog son 0% que con mdis pre-

. dileccidn adicon 08 seus traballos por ser

05 gue aparte do guebranto sufrido pol-o
incendic, & seu abandono, ocasionara, as
madis das veces, un principio de putrefac-
cidn gue habia que cortar de raiz.

(1] Guareschi § Cdio: op, » paz,. it
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WANNSEE

0 primeiro dia que fun & Wannsee, foi o
dia da Ascension (Himerelfahrt). Fumos o
Canedo, o Toblo e mdis eu; & Stadtbabn, O35
trés iban cheifios de tode, car'ao campo.

O Wannsee ven ser.a praya de moda dos
que non poden ir 4 Sevinemlinde on & oulra.
Inteiramente burguesa. ;

O Wannsee € un precioso lago, moj este-
g0 e longo, arrodeado de prayas e fermosas
arboredas, € cheo de balandros de welas
brancas que semellan de joguete, Homes e
mulleres andan A centos bafigndosze na i-au-
ga, remands nos barquifios d'alugoer, dei-
tados & s0l, tostando a pelica; na area ou na
herba, ou deitados & sombra, ou jogando
con balds com'os nenos, todo, crarestd, en
traxe de bafio, qu'ss veces redicese 4 un
taparrabos Fumarisemo.

(ks homes non tefien pelos no COrpd;, S60
pelados e tersos coma rapazas. As.mulle-
res, hainas ben gordas, amostrando odal-as
Flas mantéigas sen meédo 4 pareceren mal.
Por mais qu'agora, seica estdn de moda as
gordas, ou pol-0 menos o tipo  falsch
schlamk, De todol os xeilos, de Corpd, o
mesmo as gordas qu'as facaz, todas estan
ben, todas son. ben feitas e soltas e gracio-
sA5; O plOF SO0 A5 CAGAS, UE MOIRS Yeoes
son de cin. E mais eiqui son tan abondosas
d’amores, thn tenras de curazdn, que por
feas que sefian, coréxanas coma se foran
bonitas, O amor eigul & omnipotentes, galga
por riba de todol-os valados, socids, morais
ou estéticos; nen tan siguéra unha cara fea
o detén. As parexas arrdlanse diante da
xente, sen disimulo ningidn. Deitads na hér-

ba, habia woha muoller fea, meio envolta no
albornoz; acrequefiado onda ela, o seu ho-
me —neive, S5poss, amante, amigo— rafl-
ball'a testa coma se IV'estivera catando os
piolles, M-outre lade estaban cutros, il e
muiis ela en traxe de bafio, sentados no chao,
apegadifios an & outro; il tifialie botado o
brazo por atrds, e abrazdbaa contra si, Oua-
tros dous anmdaban n-unha barca, e remaba
ela. Mon era feia. Gorda, mod Toira, bon ti-
po; mals tifie a pelexa’tan bermella do sol,
gque semellaba en carne viva, e ademais tan
brilante e lustrosa, que botaba pra teds, Oo-
tras pofiense coor de canela on de chiculats
BECAT,

De tante bafiarse a xente, a i-auga ponse
basta e grasenta, e bén esas irisacids e jses
cambeantes dos charcos onde cal aceite dos
automdaveles, Os guiatravesan en barca o
Wannsee aseguran qgu'a certa distancii da
YEITA, A i-Aauga camben inteiramente de coor,
Din que todo arredor do lago hai unha lon-
ga banda de porcallada humédn,

05 balandros, as barcas de remo « mais
a5 motoras andan @ centos e centos, De can-
do en cando pasa & motora dos sanitaricos,
Co-a sia bandeitifia co-a cruz bermella,
quianda atendendo & calguera aicidente que
poida ocurrir,

Hui moitas mdis playas no Wannsee, Es-
tivemos outta vez nouira ond'hai un gran
café-restaurant-conditerel, <'wnhs. gran ro-
tenda de mesas, arrodeads d'unha columna-
tf, & sohre d'ela unha terraza que domifia o
lago. Sentados nas mesas og paseando de-
baixe da columnata, andan os homes & mua-
Neres vestidos ou ¢n pijama, ou en albor-
noE, ou en traxe de bafio ou en taparrabos.
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En realidade, a afeicidn d’esta xente 4 an-
dar en portancha & cousa que moitas veces
chega d ofender 4 on. Eu n-esta materia
non son timorato; & min tanoto me tén, O
feito en si d'andar encoiro non me parez pe-
cado tan grave. Ora, o que representa, os
pensamentos derradeiros propulsores d'esta
moda e 05 motivos con gu'a xustifican son
o5 que me parecen mal. Porguoe ¢ unha das
manifestacids do materialismo, do culto ao
corpo & do disprecio da i-alma; unha das
manifestacids de rebeldia contra de todol-os
fupndamentos da culturs; unha conguista da
barbaric ascendente canonizada pol-a cen-
cia, unha forma asafada de tripar e de cus-
pir na tradicidn e na herencia dos nosos
maores. En fin, que coma feito, pode pasar;
coma sintoma & abominabele,

Loge, que o faga unha rapaza linda, va-
mos: pero gue o faga aguoil sefior pordo,
barrigén, feo, calve e de lentes gu'andaba
en taparrabos leendo n-un librifio pequene-
chol Qu's faga ize rapaz langrdn de dentes
de cabalol OQu'o faga esta sefiora de naris
coim'unha cereixa & d'ollos papudos!

Crarestd qu'iste non deixa de ser unhia
praya cursi, ond'ss burguesifias de Berlin
arremedan as photes das prayas de moda
qgue lles proporcionan a fifnstrierls Zeltnng
e o Weld Spiemel, Véze perfeitamente que
non  hel  tondg, qu‘ummnﬁ - Un pedguend
mundao, Umitadifo & mimetlsteco, onde s
quer & non s¢ pode surtir da vulgaridade,

E certo gqu'isto en ningures pode ser ele-
gante, angue sefia moda, € angu'e fagan os
elegantes. S'istes o fan, serd unha proba de
qu'a elegancia ¢ a distincidn vanse perden-
do. Efeitivamente: isto & a licencia, e o con-
trario da licencia & o que precisamente cos
titwie s elegancia, ¢ home e a muller ele-
gantes tefien a vida moito mdis limitada,
milo mais compricada, meito meis envara-
da ¢ suxella por regras & preceitos qu'o co-
mdn da xente. O elegante ténse gue violen-
tar costantemente, precisa un costante s~
control. O elegante non pode facer en cada
caso 0 gque [le pets, que & o quoe permite 8
licencia. A posicidn do eleganie &, en certo
made pnha posicidn ascética, A elegancia é
un exercicio de yoge. Distingoidoe & aguil
Que cumpre Lodas esas Tegris, todos ises

i)

preceitos & exercicios, sen que se e note a
viclencia, d'an geito natural e coma se fora
respondendo aos seus istintos e impulsos
miis intensos. A licencia, pol-a contra, cre-
ba todos ises preceitos @ regras fundados na
consideracion aos demais e na estima d'un
ENES T,

A min que non me digan: figao quen o
faga, o pascar antr’a gente COMa s0a naio
pariu, o sentarse na mesa d'un café en traxe
de baflo, en pijama ou albornoz, poderd ser
muda, miis non € propio de gente ben cria-
da nen de gente de principios, E un proce-
der porce, groselro e desconsiderado.

DAS KREUZ - UNSER SIEG

O domingo, 2% do mes de San Johdn, fes-
ta de San Pedro e San Paulos, s catro ho-
ras do serdn, no grande Stadion de Grung-
wald, capaz pra mais de 70000 almas, e
cheifio de todo que non collia unha agulla,
tiveron of catdlicos da Marks, a sua 282
grande jontanza, presidida pol-o Nuncio da
5, 5. Monschor César Orzenigo, Arcebispo
de Ptolemaida, & mdis pol-o Bispo de Berlin,
Ir. Christian Schreiber, grande orador'e
ilustre colega meu nos estudos de Folklore,

) lema da festa ers o gqu'encabeza estas
linas: Das Kreng wnser Stegs a Cruz € a
nosAa vitoria,

Das Krens unser Sieg... Isto, qué sinifica?
Que venceremos coa Cruz— fn hoc sigmo
Ginces? Qu'a nosa vitoria vai ser a Cruz, oy
sefla, o sacrifizo & o martirior Clu'a vitoria
da Eircja estd na persecucidn, en ser ven-
cidat

Imos ver: estou pasands unha crize, non
direl de misticismo, mais deisaltacidn reli-
glosa, Cecais reaicién contra da impiedade.
Lembro qu's Castelao pasou unha semellan-
te en Francia, asegin dicia. E isto a loucu-
ta da Cruz? Se fora a loucura da Cruz, che-
gariamos 4 ser santos. E non € lse o noso
deber, coma cristinos? E guoe efeito faria?
gue &isite teria hoxe an gran santod Digo
un santo secial, un santo con obra esteroa,
gu'o gu'd santos contemplatives, cantos non
ha haber no mundo, quen pode sabelop O
certo £ gue non semella o noso un gran tem-

{ Comfimnard).
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A MULLER NO CANCIOEIRO GALEGO

Por Xaguisw LoUrRENZe FERNANDES

(Remale)

Verdade € gue somentes esta cantiga lles
bota en cara tal defecto, a mais de outra,

onde, con moita gracia, se lles achaca o

m i1 H

Ti estdis na tia camifia

mui arroupada ¢ mais quente,
e en estou & tia porta

batindo dente con dente,

Non obstante, non debe de ser un defecto
corrente, pois non se fala casi de il.

Mais xa que elas non son ingratas, gue-
ren que se lles corresponda hen, O esprico
vingative fdchase n-elas pronto a se mani-
festar en canto lles den motivos. Angue oo
fondo do seu corazdn sintan un desengano.
saben ocultalo e corresponder ¢o mesmo
porte gque usaron con elas:

Olviddcheme, olvideite,
metinche a figa nos ollos,
que cando t me alvidache
XA [fia ed BMOres novos.,

Ouixecheme, ben te quixen,
elvidacheme, olvideite,

nen che quedo a deber nada;
52 cho debia, pagueiche,

5S¢ me gqueres, querereite,

non meé querendo, no-hai nada;
olwvidar, olvidarejbe:

AMIOT CO0 SMEOT B8 Paga,

Andivecheste alabando
que te queria e te quero;
tamén phdeste alabar
gue te guixen ¢ te deixo,

Mais estin dispostas a depofier a sua goti-

tude cando se portan ben con elas;

Se soapera que il dabas
pasadifias por me wer,
tamén che eu dera palabra
de outros amores non ter.

Candelelro de tres lnces
non derretal-o metal;

5i tH me tiveras lei

eu che seria leal.

E nada de esto priva que cando queren

ben sexan capaces de ter costancia.

Vixase, sindn:

Fun & prado 4 segar herha
& segruei cardoes tan solo;
acergueime a unhs menifa
e dixome: tefio domd,

Olvidarte a ti por outro
non cabe eso no meu peito;
elvidar & outro por o,

eso fareing mui presto,

Vefien xa as noites escuras:
que as durma goen ten sono,
que eu ay pasarel velando
coa ausencia do mey dono,

Isie sew comportamento non € somentes

por un deber de correspondencia; & tamén

porgue saben sentir fondamente e obran de

acordo con iste sentir:

Eunon sei o gue me deches
que non te podo olvidar;

de dia no pensamento

¢ de noite no sofar.

ek
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CHvided o pal e nai

e a boeda a parentela,
pere non podo olvidar
aun fillo de nai allea.

Tefio un amor celosifio,
non me deixa abril-os ollos,
como i &l.o gquero ben
coida gque & asi a todos,

E eaben corresponder a quen ben con elas
g& porta, como & Autora de esta famosa can-
tiga:

Ed téfiofe qie quersr

e tefiore que antar tamen,
porque conmigo tivechs
partida de home de bén,

Porque a muller sabe o que vale un que-
rer fondo e honrado, ise querer gue non
cansa ledicia, senon door, un door que vale
CEN VECES MALS que as maores alegrins. Iste
& o amor fal comd o I.':D:I'I].':I'Eﬂdl:n HE MosAS
mocifias:

Tefio un amor que me cela.
outrs que me di difieiro,
outre que me desengafiag
iste & o miis verdadleiro,

Un moze achacou n-unha cantiga un de-
fecto & maller do que a nosa carcz en abso-
lato, como & demostra o feitd de non haber
cantigas que fagan referénza a il fora de
EELH,

Catro cousas hai no mundo
g Son 4% mils tesiatudas:
as cabras e as ovellas

e a5 mulleres e as mulas,

Temos tres variantes de unha cantiga na
que ¢ contén o concepio que as mulleres
tefien dos homes:

Non me fales mal dos homes
que lies quero moito bén;
salalos, salpementalos

e botilos na sartén.

Mon faledes mal dos homes
gque eu tamén lles quero bén:

Lir)

guen mos dera ver a todos
n-triha pipa de algquitrén.

Iste concepto que tefien dos homes, non é
ohsticulo pra gque os queiran.
Unha rapariga sinceira, fixo esta cantiga:

Meu rapis doume un consello,
non sei si me enganaria,

perque os homes sempre enganan,
™ili% eu con ¢l casaria,

Referentes & trato das fillas coa nai, pou-
o cofiecemos. Temos duas nas que a filla se
presenta de distinto modo. N-unhas parez
non lle dar importancia & que diga’ a nai:

Mifia nai cando me refie
peta co pé no sobrado;

ela di que non quer xenro
¢ ¢u xa llo teflo boscado,

Mifia nai chama por min
dende o alto da portela:
pensd que me leva o aire

e aire a min non me leva,

MNoontra manifestase en toda 8 sua tenreza
o amar da filla pol-a nai:

Mifa nai, mina naifia,
mifin nai do corazdn,
nunca e contei mentira,
nunca lla contarel, non.

O falar das cantigas referentes & pai, fa-
remos algunhas refreisidns sobre isto,

Moi interesantes son as cantigas galegas
que fan referenza & amor entre os irmédns.,

Son istas cantigns raras n-outros cancioei-
ros, mals no noso non falan.

Catro temos nos que parecerian madis adol-
tadas si se lles puxese no canto do irmdn a
un namorada,

Velas aiqui:

Para un brimdn que tefio,
para un irmdn solteiro,
pATA un irmin gue tefio
levanma de marifieirs,

E

Para un rmin que tefio
solteirifio & por casar,



[

para un irmédn que tefio
levanmo de militar,

Mern irmau anda en Castilla.
aoda na Torre de Touro;
ciando te volverel ver,

mifia perolifia de curo?

Ahora que veu a leva

die levar os homes todos.,
e fme levan men irman
levanme o vista dos ollos,

Chegamos agora a on feito gue chama
meite a nosa atencion: a pouca frecuencia
CON QUe ApATEE & pii nA cAntiga galega.

Dias poucas en que 0 vemos, raras son as
gue s¢ bulran de il.:

Tua nai, tua nai, tén & sona
de borracha, pelexa, porcona;

¢ ten pai, e tey pal tamen tén
de borracho, pelexo, tamén,

Algunhas pon son miis que variantes de
cantigas referentes & nai:

Pasei pol-a tua porta

boteille a man & ferrollo;

o gulopin de ten pai
meteume un pan por un olio,

Agora que me vai dando
O pele pol-a cintura,

xa pode saber meu pai
que agord Ko nom S0mn SIa.

N-algunha, mais que do pai, falase mal das
fillas:

As mocifias de Padrnso

cando van & fadeire

collen & pai pol-as barbas:
sarre pra aiqui, men carneiras,

E ainda nguelas en gue se non bulran do
Pai, 500 raras.

Chora meu pai qoe s mats
que nomn ten senon & min:

NS

cale, meu padre da nlma,
que pACA MOTrEr nadcin.

Vemas aiqui unha cousa tpick na socieda-
de familiar galega: o respeto & pai

Ben pode ser por le non dar importancia
i autoridade do pai, on hen porque o respe-
to que Se lle ten impide goe o seu nome SEXH
incruido nas cantigas,

O caraiter esencialmente patriarcal da fa-
milia- galega, inerinanos & peasar o derra-
deiro,

Debemos observar tamén gue ¢ pai non
intervén na vida amorosa das suas fillas dei-
C que se casan. Namentras, € & nai a que
as garda ¢ as aconselln, cousa loxica, dada
a igoaldade de seiso, E como o cancioeiro
estd todo calcado no amor de mozZas e mo-
zos, de aiqui que somentes sc faga n-il refe-
rencia 4 aguoiles A4 quenes atafie direita-
menls,

En compensacidn, a nai figura moitas ve-
gadlas n-il. Non sempre con loubanza, mais
CHSE SEMPre con respelo,

Mas cantigas que se refiren escrusivamen-
te 4 nai, filase de elas con gran carifio,

A moza scmpre & nena ante 8 sua nai. Ve
n-cla de cotio ¢ seu achego ¢ un conselleiro
leal:

Morreume mifia naifia,
levouna Moso Sefior;
quers ¥our & non podo,
levoume a ala millor.

Mifia nai, mifia naicifia,
coma mifia nal ningunha,
que me quenta a carifia
co calorcifio da sua.
Mifia nai, mifa naicifa,
que boa nai tefio eu:
venden o sed coletifio
para me mefrcar o e,
i
E, finalmente, o amor da nai inspirou esta

tenra cantiga, unha das mdis fermosas do
nes0 cancioeiro:

Mifa nal como & moi probe
¢ non ten pan gue me dare,
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éncheme & cara de bicos
e despods rompe a chorare.

Intentemos agors, o0 material que leva-
mas eisaminado, faguer unha lixeira sem-
branza da nosa muller,

0 que primeiro sai & vista & & sua obri
a mozs galega debe ser loira. Non & precizo
que tefia loire o cabelo: bdstalle tel-o tipo,
A cara, redonda e colorada, angue tamén
pode tel-a branca; 05 olles, castafios ou oe-
Cials lamén azus.

Mon debe ser alta, antes ben, prefirese bai-
x¥a e non precisamente delgadas; supdfiense
donairosas, cousas mais dificiles de conse-
guir pra elas que pras que son delgadas
e altas,

Como xa dixemos, a capacidade amato-
Tia das mozas galegas alarma incruso s
mesmos galing que valeiran o séu inxenio
en cantigas que critlcan ésto. En efeuto, &3-
ta costume chega 4 tér as proporcions de
unha verdadeira sefefcidn natural. O lado
de ésto, en compensacitn, Vemos na nosa
muller unha gran constancia cande chega &
querer firmemente & 0 36U amor & corres-
pondide, Entén deixa os seus devaneos e en-
trégase de cheo & guerer ben con toda & sua
fogosidade,

Ten, coma todas, a nosa muller, un pouco
de vanidade.

Vémol-a tamén como boa filla; angue ds
vegadas pareza dar de lade 8s mandados da
nai, &sta & querida ¢ respetada por £la. Ante
o pai, non manifesta tante carifio, senon
teTnoT,

Grande & o amot das nosas mocifias &5 ir,
mans: miis que tales, tomariamolos por na-
moradas nas cantigas, ;

Finalmente, como nai, vémol-a aparecer

o

disposta 4 se sacrificar pol-os fillos, sendo
sen agarimo nos momentos difizles da vida.

a

Pra faguer istas lifias, valémonos de va-
rios cancioeiros pubricados deica oxe e de
algins inéditos, gue detallamos & continua-
clon:

J. Pérez Ballesteros: Cancionero popular
gallego, 1534,

Boletin de 1a B. Academia gallega. En va-
rieg nims,.: De folklore: Canciones popula-
reg de Galicia.

J. A, Saco ¥ Arce: Literatura popular de
Galicia. Boletin de la Comislon de Monu-
mentos de Orense, En varios nims,

F. Bouza Brey: Cantigas populares da
Arousa, Arguivos do Seminario de Estudos
Galegos, T, 111 1929,

F. Bouza Brey e L. Brey Bouza: Can-
cioeiro das ribeiras do Teo. NOS, ndm. 63.
15-111-1929,

A, Cotarelo Valledor: Cancioeiro da Agu-
lla. NOS, nims. 52 e segs. 15-X-1930,

F. L. Cuevillas e X, Lourenzo: Vila de
Calvos de Randin, Seminario de Estudos
Gralegos, 1930,

Antén Fraguag: Do folklore de Armeses-
Listanco, NOS, nim, %6, 15-XT1-1931,

Cancieelro da Mahia, recollide por Den
Liis Tobio Campos. Inédito,

Cancioeiro de Loureiro, recollide por An-
tén Fraguas. Inédito,

Cancioeiro de Belle, recollida per Floren-
tino L. Cuevillas, ¥, Hermida ¢ X. Louren-
zo. Imédito,

Canciceire de Lobeira, recollido por Xur-
xo ¢ Xaquin Lourenzo. Inédito,

Sant-Iago, 291933,




Arquivo Filoloxico e Etnografico de Galiza

0 X0GO DO S, XULIAN

Adnda fai poucos anos era usado pol-os
rapaces da beframar, este curioso xogo,
cuio sinificade fol-klérice parez abranguer
tempos vellos, traendo en si fondos arres-
cendos de primitivismo.

Pra xogalo formdbase unha rolda con un
nimero indeterminado de rapaces sentadrs
no chin & cada un dos cales empufiaba unha
pedra. N-un momento duado escomenzdibase
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& cantar acompafiandose de golpes no chin
ca pedra, dados por frente do compafielro
da dereita, tantas veces o nas silabas que
yan sinaladas ¢a puptluacidn, & no remace
cambedhanse as pedras respeltivas & volbd-
base d4 eseomenzar repetinde 4 mesma cin-
tiga tantes veces como fora acordada. Todo
e50G pol-0 Whenos b que Loch a5 ribeiras de
Vigo que foi donde pol-o atopamos, — X Qe o
Lourenzo,

PRA UN CANZONEIRO
DE NOIA

Bd A ponte parece vila
si nom foran os carballos
gue hai pol-a parte de enriba,

6% 5i vas & mar 4 pescar
€ NON PEsCas, non be gueixes,
por gae xa dlce o refrin:
canto mais buree maiis peixes.

o6 [bamos para Lousame
4 cargar o mineral,

&7
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73

& no alto de Cruido
fevantouse un temporal,

Agora gue ven ¢ novo
casamentos gque ha de haber:
hase de casar & fame

con as ganas de comer,

Albarizn, CATTASQUSITH,
Chisofio, moniafa brava;
hei de ir casar & Couto,
pasal-a ponte de Traha.

As rapazas pol-a traza

O gque gqueren ben se v
moitos Dicos e agarimos
encontrando quen los de,

Montelouro, Montelouro,
monie de tan boa aliura
onde todo marifeiro

vai tomar a dereitura.

Xa aturuxan as mocifias
reloncando de pracer,

gl queredes maridifios
non hai tempo que perder.

Cr pasar as illas d-Ons
acorddcheme menifia;
despois das illas pasadas
foi como si non che vira,

0 vento que che levon
menifia para Marin,
o vento gue che levou
pudome levar a min,

5i mo deches non mo deras,
cu pedir non che pedin,
déchesllo & guen gquixeches,
quéresmo cobrar 4 min.
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7% Eres alto com™un pifio,
delgado com™on chantdn,
gquen ch'hia de querer a tf
cara de gato ladrdn?

76 5 en fors cazador
e tivera unha escopeta,
cazaria unha perdiz
d'esas gue gastan peineta,

77 A castafia no ourizo
quixo reir e estralou,
cain do castafio embaixo,
mira que tumbo levon

75 Compaficira de algin tempo,
tiruteme xa de dimnte;
unha negra coma ti
nin siquersa vela diante.

73 Eu de Moia non me vou,
como m-hei de ir de Noia
ferrifia gue me crioul

80 Eu pasei por Vilarifio,
por Vilarifio cantande;
as nenas de Vilarifio
guedan no rie lavanda.

#l Asobin gue fai vento;
tameén ey asobiaba
cando era do teu tempo

B2 Somos de Santa Cristing,
pequenifios como rilas,
Qe Se mets o0 nos
lewa unha man de sopapos.

Eecollidas por

ALVARD DE LAS CASAS

0S HOMES, 0S FEITOS, AS VERBAS

CONFERENCIA DE FILGUEIRA
VALVERDE

OEE.-'I.]?..H.!:IH. pol-a Asociacion de Estudan-
1es de Filosofia e Letras, ¢ n-unha aula
da Universidade, deu fai dins unha confe-
rencia encol dos ?‘djpr’.-,m da saifrg anbigales
ga up sécwlo X VI, o noso colaborador Fil-
gueira Valverde,

) lema xa tratado en varias ocasidns, en-
cruso pol-o mesmo conferenciante, vestid
agora galas de novidade pol o seu xeito non
corrente de ordeacidn, e pol-a riguezn do
material, en gran parte inédita, gue propor-
ciou a basqueda nas coleicidns de manuscri-
tea Oauna e Gavangos da Bibliotecs MNacio:
nal de Madride.

A lenda antigalega do XVI1, estaba n-un
intre de decadencia, despoeis da &poca clis-
cog pra literatarn casteldn, do secule XWVII
ciiensd  vieiros noeste senso siguense enton
especialmente pol.o F. Butrdn, b sucesor
de Gongora no Wpico antigaleguista,

Filgueira Valverde espricou cdma, ¢ por-
qué nacen 4 noesa 18nda negra, e a8 causas
gue deciden a sua desapariclon cudseque yh-
soluta a partir do Renacemento galego, No
Que enldn Galicia escomenzaba & recaller a
sua esencia, esquencida no intento de plas
Xinr o esprito castelan, Era por esto mesmi,
ol o que o plaxiado reacclonon en contra
do imitador, despreciable ¢ poxento 4 des-
botarse asi mesmo,

A nosa embora & conferenciante & § Aso-
ciacidn de Filosofia & Letras,

UNIVERSITARIOS, —Revista
de la F. U, E. de Santiago.
Marzal de 1982, num. 1.

Smr..l.scm.' «Preseptacidns, de Redaccién;
sEvolucion de la Facultad de Cienclass,
por Mariano Zurimendi; =[.a representacidn
escolar en los claustross, de Redaceidn; <Im:-
portancia de la asignaturas=, pot Alvars Cal-
vo - Alfareme; «5obre la escucla dnicas, por
et bl 1 n'l'npuml: de ferias, por Seoane;
=Vieiros pra o estudo da Galicias, por Xur-
x0 Lowrenzo; «La exposicidn de Carlos Ma-
sides, por Carlos Martinez Barbeito; <A Ma-
ruxa Abad polos seus bucles mortos=, ver-
gos de B, Carballo Calero; «Obras escogidas
de L literatura oniversals,

NOS, sempre atento d todo o que sinifica
esforzo cultoral na nosa terra, non pode me-
nos de embarar 4 F. U E. galega, & sacar 4
lis este pirmeiro nimaro da sda revista, na
que temos de aplaudir, ademddis do arela de
superacién gque sinifica. o haker recollido
s sUas phaxinas a lingue galega, proba pa
tente dos nowos vieiros por gue camifan as
pitividades dos nosos universitarios. Mais
esta copdialidade con gue temos de recibila,
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lévanos 4 sinalar n-ela unha falli, que éa
carencis de informacién universitaria, mate-
rif sempre miresante, @ gue encalxaria nad
canto das derradeiras paxinas, en roques
do «Catdlogo de obras maestrass, gque ato-
pamos un poaco superfloo, ainda reconscen-
do a orientadorn invencidn gue 4 move,

MENDEZ CORREA, A. A.—0s grupos
sangninecs na gendtica,—Estracto dos
«Anais day Faculdade de Sciencins do
Porto=, t* XVI.—Imp. Portaguesa,
Porto, 1931, 32 ps, 4.° m.

eminente home deé cieacia do Partugal

do W, a'quen recentements agasallou a
Universidade de Lyon ¢o Doctorado <hono-
ris causas continda 4 estudar neeste novo
producto das suas investigaciins o moder-
nisimo probrema cheo de inquedanzas dos
grupos sanguinecs. Pra cantos desempefia-
mos funcidns xudiciarias constitule molivo
de interés fundamental a comprobacion da
paternidade por tan puros sistemas cientili-
cos, que xa deron, segin as estadisticas alu-
didas por Kossovitch, como resultado & es-
clusidn de 107 supostas Em:midadEE en 9}
1:;1.5-&:-]5 de iJ:\rl:stigu::iL’m A mesma por vias

ales,

artindo de obxecidns féitas & esquema de
Bernstein para espricar a reparticidn here-
ditaria nos grupes sanguineos, rectificadas
miis tarde pol-o propie A, eisamina éste 02
estudos feivas en I’n:nnufz_]al sobre o particu-
lar, os esquemds de Hirszfeld, Bernstéin,
Furuhata e Melkich, deténdose especialmen-
te nas obxecions formuladas & sistema do
matemético de Goéttingen para  concluir
gue a8 dividas esposias resiringen até certo
ponto 83 conclusoes demasiado optimisins
dalgpuns autores sobre a correspondencia do
esyuema de Bernstein con os factoss,

an este traballo contribuoie o lustre au-
tor i escrarecer un impresionante ponto da
Ciencia moderna de miltiples perspectivas
queé un futuro préisimo despexard, sin dud-
bida.—F. B B,

SERPA PINTO, Dr. Buy.—As fbulas de
Musen Kewionel de Bra H:r:.‘ﬂ.—S-EJ'. de
D exemp, do Vol  Fasc. 1 dos
«Trabalhos da Soc. Portuguesa de
Antrop, & Emol> PORTO, Im-

prensa Portugoesa, 1931,

8 paxs. 45 m.

0 musen de Braganca constituie o mais
perfecto picleos dos museus rexionaes
portugueses e canto se faga pra dar i Iuz as
suas valiosus coleccidns serd dino de gaban-
za fonda, Por esto, ainda que conecidas par-
cialmentes as Hbulas que forman o fondo do

NS

Museu por diversos estudios dos arguedlo-
gos Fortes ¢ Perelra Lopo, € meritdcia a la-
boura do A., amigo preciadisimo, ben cone-
cido pol-os seus traballos cientificos nos cen-
tros de investigacion, tanto mais canto. gue,
desproviatos da vixilancia necesaria os mu-
seus locales de teddas partes —non s6 de Por-
tugal —, acontecen lamentabres estravios de
material cdseque sempre irréparabres.

Dez fibulas son descritas pol-o A, por or-
den tipoloxico, sobresaindo de entre elas a
formosa peza fures de Estrada, concello de
Macedo de Cabaleiras pola raridade da ma-
teria en qae estd fabricada, asi como pol-a
decoracidn  puntiforme que oroamenta o
apéndice caudal e o aro e pol-as nervuras
que forman éste,

O A, chama a atencion sobre un ponto de
interés que & o do feito de ser as fibulas
[TRNSMONEANAS A% que representan o transi:
to das fibulas caracter(sticas dos casiros
do N, 0. =Galiza e Minho— para as do in-
terior, de Castela.—F. B-B.

WICKERT, Dr. Lothar.—Berich siber eine
gaeife reige suwr vorberelinng Tvow

CIE I suppl, 2,—Akademie der
Wissenscharten phil. —Hist

Klasse, 1931 XX XTI, 18

piaxs., 4.7 Berlin, 1932,

Na Dutono derradeiro o moxo Dr. Wickert
percorreu A Peninsun en primeird viaxe
de preparacidn de.un suplemento & crisica
obra de Hilbner das inscripcidns latinas de
Hespafin ¢ Portugal. Producte das suas xor-
nadas 500 estas impresidns que revisten de
interés pra Galicia mais de un ponto.

Asi como en Portugal cofiecen ¢ Dr. Wic-
kert as coleccidns epigriaficas de tanto méri-
to como as atesouredes pol-a Soc. Marting
sarmento de Guimaraes e as do Museu de
Braganza, en (zalicia somentes wveu Ponte-
vedra, Compostela ¢ Lugo deixande atrds o
centre de Ourens, si ben & certo que agquela
Comision de Moimentos dd no sea Boletin
as novedades gque van aparecendo,

D jzrps impresions do nose amigo o Doc-
tor Wickert conven salientar a visita 4 Se-
minario de Estudes Galegos praquen garda
verbas afectuosag e a Inscripcion Inédits do
Musen lugueés que por primeira vez se pu-
brics gue di: Cukwe | Berval [ opecn [ ex 10
to | Flavius | Valeria [ wus, | da que o ar-
quedloge Anxel del Castillo nos tifla mos-
trado copin fai tempo. Fala tamén de novos
hachadegos n-esta derradelra cidade comu-
nicados e feitos pol-o Sr. Vizguezr Seizas
{I!.tl.'r. _}L:ﬂn}_?n da conta 0o Curiose opEscu-
o, —, D-L,

fprenta NOS, Horlas, 20.—Sanliago
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A fixiene nos nenos

€ a garantia da sua saidde fisica e
moral o dia de mafd.

No diario aseo dos nenos emplee o r il 1 2
“Jabén Sales de la Toja*, &
tmco que As suas altas calidades
meicifids xunta toda a finura e pre-

fume d'un xakdn de tocador.
Contribuie & perfeito des-
enrolo das crnaturas e evi-
ta o perigo da escrdfula e
o raquitismo,

UNICO EN EL MUNDO

LA ToJA X I 4,

O Xabrom da Toxa
e o mellor,
Blonra & Cralicia no
mundo enteiro
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MERGOGAHOE VOSTEDE
Plumeiros IR AFILUL M

DE Mi1s pURA Qu'os DE PLUMA E LIMPAN MILLOR.
VENDENEE EX TODOL-0G8 ESTARRECIMENTODE DO RAMD,

ANDRES PERILIE . OUREMHNSE

Sanatorio Quirirgico de San Lorenso |

. o DE LOS PROFESORES
. Fernandb Alsina y  D. Antonio M. de la Riva

CIRUJANO GINECOLOGO
Establecimento dotado dé todol-os elementos que exixen
a terapéutica e a hixieng modernas, situado nas aforas
da poboazdn, moi cerca do paseo da Ferradura
Teléfond mimero 195
Pra detalles, calquera dos Direitores ou o Médico nterno
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FOTOGIRABADO 1
Si quer qu-os seus fotograbados sexan o mais perfeito posibres, convenlle envialos aos
Talleres de fotograbado ESPABA-CALFPE 8. A.
Rios Rosas, 24-Apartado, 547 MADRID

A sua biblioteca non sera
unha biblioteca galega,
mentras non adequira as
obras editadas por

N O S PUBRICACIONS GALEGAS E IMPRENTA
HORTAS, 20 SANTIAGO




